LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER - 300 PRC REMOVABLE
PILOT FINISHER

Cuts A Smooth, Precise Chamber With Less Chance Of Rifling Damage

Removable (live) pilot greatly reduces the risk of scratching the lands when
cutting the chamber to final dimensions, so you get the best possible
chambering job for maximum accuracy. Snug-fitting pilot helps provide extra-
stable “live center” alignment to maintain proper chamber-to-bore alignment.
Precision ground from high speed M7 tool steel for smooth, clean cutting and

maximum service life. Includes one pilot for caliber listed. T e — W

Attributes

¢ Name: 300 PRC REMOVABLE PILOT FINISHER
¢ Manufacturer: MANSON PRECISION
e Product no.: 430102424

e Mfr. No.: F300PRCRP

¢ Caliber: -

Cartridge: 300 PRC

Material: -

Style: Finisher

Delivery weight: 0.104kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 300 PRC
REMOVABLE PILOT FINISHER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 300 PRC
REMOVABLE PILOT FINISHER. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des
Produkts und zur Einhaltung der EUVorgaben fur Produktsicherheit. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur, wenn Sie sich in einem sicheren und stabilen Umfeld befinden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Pilot richtig und sicher montiert ist, bevor Sie mit dem Schneiden beginnen.
¢ Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nahe von brennbaren Materialien zu verwenden.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Halten Sie sich an die empfohlenen Geschwindigkeiten und Drehmomente, um Uberlastung zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Piloten:

o Uberpriifen Sie, ob der Pilot fiir das entsprechende Kaliber geeignet ist.
o Setzen Sie den Pilot vorsichtig in die Halterung ein und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.

2. Verwendung des Reamers:

o Positionieren Sie den Reamer so, dass die Schneideflache mit der Kammer ausgerichtet ist.

o Drehen Sie den Reamer gleichmaRig und mit kontrolliertem Druck, um die Kammer zu bearbeiten.

o Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt und die Ausrichtung, um genaue Ergebnisse zu
gewahrleisten.

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Produkt grindlich, um Rickstéande zu entfernen.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



¢ Informieren Sie sich Uber lokale Recyclingmdglichkeiten fiir Metall und andere Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den zustéandigen
Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der Schutz der Verbraucher héchste Prioritat haben. Bei
Unsicherheiten oder Problemen zdgern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.



LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER 300 PRC
REMOVABLE PILOT FINISHER Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER 300 PRC REMOVABLE PILOT FINISHER. This
product is designed for precision chambering, ensuring maximum accuracy in your firearm setup. To ensure
safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the reamer is used in compliance with local laws and regulations regarding firearms
and gunsmithing.

¢ This product is intended for use by qualified individuals who are familiar with firearm maintenance and
gunsmithing techniques.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the reamer for damage or wear before each use. Do not use if damaged.

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the reamer.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the work area is clean, welllit, and free from distractions.

¢ Always secure the firearm in a stable position before using the reamer.

¢ Use the reamer only with the appropriate pilot for the caliber listed. Incorrect usage may lead to
inaccurate chambering and potential safety hazards.

¢ Avoid excessive force while using the reamer. Let the tool do the work to prevent damage to the reamer
and the firearm.

¢ Do not attempt to modify or alter the reamer in any way. This may compromise its safety and
effectiveness.

e Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the reamer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the reamer, pilot, and a stable work surface.
o Ensure that the firearm is unloaded and that the chamber is clear of any obstructions.

2. Pilot Installation:

o Select the appropriate pilot based on the caliber of the firearm.
o Insert the pilot into the reamer until it is securely in place.

3. Reaming Process:

o

Align the reamer with the chamber of the firearm.

Use a snugfitting pilot to ensure stable “live center” alignment.

o Begin reaming at a slow speed, applying steady pressure.

Periodically check for progress and remove any debris from the reamer.

[¢]

o



4. Completion:

o Once the desired chamber dimensions are achieved, carefully remove the reamer from the
chamber.
o Clean the reamer and pilot after use to maintain their condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer and any damaged components in accordance with local regulations regarding
metal waste and tools.

¢ Do not dispose of the reamer in regular household waste. Check with local waste management services
for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the contact information provided on the
product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the LIVE
PILOT FINISH CHAMBER REAMER 300 PRC REMOVABLE PILOT FINISHER. Always prioritize safety and proper
usage to achieve the best results in your chambering tasks.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el LIVE
PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON
PRECISION 300 PRC REMOVABLE PILOT FINISHER

Introduccion

Gracias por elegir el LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 300 PRC REMOVABLE PILOT
FINISHER. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte la maxima precisién al cortar la camara de tus
cafones. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

» Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Utiliza el producto solo para el propésito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si observas algln dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre proteccién ocular adecuada al trabajar con herramientas de corte.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Mantén las manos alejadas de la zona de corte mientras el producto esté en uso.

No fuerces el producto mas alld de sus especificaciones de uso.

Utiliza el piloto adecuado para el calibre indicado para evitar dafios y asegurar la precisién.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion del Piloto:

o Selecciona el piloto adecuado para tu calibre.
o Inserta el piloto en el reamer asegurandote de que esté bien ajustado.

3. Uso del Reamer:

o Coloca el reamer en el cafidn de manera que esté alineado correctamente.
o Gira el reamer lentamente para iniciar el corte, asegurandote de mantener una presién constante.
o Evita movimientos bruscos que puedan dafiar el cafién o el reamer.

4. Finalizacion del Corte:

o Una vez que hayas alcanzado las dimensiones deseadas, retira el reamer con cuidado.
o Limpia el drea de trabajo y el reamer después de su uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ El producto y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre

residuos de herramientas y materiales.
* No arrojes el producto en la basura comdn. Investiga sobre centros de reciclaje o eliminacién de

herramientas en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta con el punto de contacto de la UE para obtener
mas informacién sobre la seguridad del producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también maximiza la
efectividad del producto. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a
través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 300 PRC
REMOVABLE PILOT FINISHER

Introduction

Merci d'avoir choisi le LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 300 PRC REMOVABLE PILOT
FINISHER. Ce guide de sécurité a pour but de te fournir des informations essentielles pour utiliser ce produit de
maniere slre et efficace, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour 'usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
En cas de doute sur la sécurité du produit, ne I'utilise pas et contacte un professionnel.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants.

Ne force pas l'outil. Si tu rencontres une résistance excessive, arréte |'utilisation et vérifie 'outil.

¢ Assuretoi que I'outil est bien fixé avant de commencer a ['utiliser.

Ne laisse jamais I'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Evite de toucher les parties mobiles pendant le fonctionnement de I'outil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'outil :

o Vérifie que le pilote amovible est correctement installé et sécurisé.
o Assuretoi que l'outil est propre et exempt de débris.

2. Installation :

o Fixe l'outil dans un mandrin compatible.
o Assuretoi que la douille carrée de 3/8" (9,5 cm) est bien serrée.

3. Utilisation :

o Commence par des coupes légéres pour éviter d'endommager le matériau.
o Augmente progressivement la profondeur de coupe selon les besoins.
o Surveille I'alignement de la chambrebore pendant I'utilisation pour garantir la précision.

4. Apres utilisation :

o Nettoie I'outil pour enlever les résidus de matériau.
o Range I'outil dans un endroit sec et s(r, hors de portée des enfants.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux dangereux.
¢ Contacte un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact de I'UE
pour les demandes de sécurité.

En suivant ces instructions, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ton LIVE PILOT FINISH CHAMBER
REAMER MANSON PRECISION 300 PRC REMOVABLE PILOT FINISHER. Merci de ta coopération et de ton
engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Finisher Chamber Reamer Manson Precision 300 PRC con pilota rimovibile. Questo
strumento & progettato per garantire un lavoro di cameratura preciso e sicuro. E importante seguire
attentamente le linee guida di sicurezza e le istruzioni di utilizzo per massimizzare la sicurezza e I'efficacia del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente di lavoro sicuro e ben illuminato.

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali protettivi e guanti, durante ['uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare strumenti danneggiati.
Segui tutte le istruzioni per I'uso e la manutenzione fornite nel manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il pilota specificato per il calibro indicato nel manuale.
Assicurati che il pilota sia correttamente installato prima di iniziare il lavoro.
Non forzare il prodotto oltre le sue capacita progettate.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato.

Mantieni una distanza di sicurezza da altri operatori durante I'uso.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Pilota

o Assicurati che I'utensile sia scollegato o non in funzione.
o Inserisci il pilota nel mandrino dell'utensile e fissalo saldamente.
o Verifica che il pilota sia allineato correttamente.

2. Uso del Finisher Chamber Reamer

o Imposta la velocita di rotazione dell'utensile secondo le raccomandazioni del produttore.

o Inizia il processo di cameratura applicando una pressione uniforme e controllata.

o Monitora costantemente il lavoro per assicurarti che non ci siano segni di surriscaldamento o
usura.

3. Manutenzione

o Pulisci il prodotto dopo ogni utilizzo per rimuovere trucioli e residui.
o Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura e sostituisci le parti danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento degli utensili e dei materiali di scarto.
¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Utilizza centri di raccolta autorizzati per il riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per domande specifiche, consulta il sito web del
produttore o contatta il servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni
di acquisto quando richiedi supporto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite, puoi utilizzare il Finisher Chamber Reamer
Manson Precision 300 PRC in modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza € la nostra priorita, quindi non esitare a
contattare le autorita in caso di prodotti non sicuri o incidenti.



Sikkerhetsinstruksjoner for LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 300 PRC
REMOVABLE PILOT FINISHER

Introduksjon
Takk for at du valgte LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 300 PRC REMOVABLE PILOT

FINISHER. Dette produktet er designet for & gi deg maksimal ngyaktighet ved kammering. For & sikre trygg bruk
og optimal ytelse, vennligst les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i henhold til bruksanvisningen for @ minimere risikoen for skader.
Hold produktet unna barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr nar du bruker reameren.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for 8 unnga uhell.

Unnga & bruke reameren i fuktige eller vate forhold.

Hold hender og andre kroppsdeler unna kutteomradet under bruk.

Bruk verktgyet kun til det tiltenkte formalet for & unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har riktig pilot for det spesifiserte kaliberet.
o Sgrg for at du har et egnet feste for reameren.

2. Installasjon:

o Monter reameren pa en 3/8" (9,5 cm) firkantet drivaksel.
o Sgrg for at reameren er sikkert festet far bruk.

3. Bruk:

o Plasser reameren i kammeret som skal bearbeides.
o Start maskinen og la reameren kutte til gnsket dimensjon.
o Overvak prosessen ngye for a sikre at alt fungerer som det skal.

4. Etter bruk:

o Sl& av maskinen og fiern reameren fra kammeret.
o Rengjer reameren for & fjerne eventuelle spaner eller rester.
o Oppbevar reameren pa et tart og sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet.
* Sgrg for at eventuelle skadede deler blir resirkulert eller kastet pa en ansvarlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt LIVE
PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 300 PRC REMOVABLE PILOT FINISHER. Takk for at du tar
deg tid til 4 lese denne veiledningen.



LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON
PRECISION 300 PRC REMOVABLE PILOT FINISHER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 300 PRC REMOVABLE PILOT FINISHER
tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama ohje auttaa sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huolellinen kaytté ja yllapito varmistavat parhaan mahdollisen suorituskyvyn ja turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytt6dn, johon aiot sita kayttaa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

[Imoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, aina tuotetta kayttaessasi.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetaan onnettomuudet.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, etta tydkalu on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita ennen asennusta.
o Kiinnitad ohjain tiukasti neliévetoholkkiin.
o Tarkista, etta ohjain on oikein kohdistettu ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Kaynnista laite varovasti ja varmista, etta se toimii oikein.

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

o Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kayton aikana.

o Seuraa tuotteen toimivuutta ja lopeta kaytt6 heti, jos huomaat poikkeavuuksia.

Havitysohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al heitd tuotetta sekajatteen mukana, vaan kayta erillisia kerayspisteita tai kierratysohjelmia, jos
sellaisia on saatavilla.

e Varmista, etta kaikki osat on havitetty turvallisesti ja ymparistdystavallisesti.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 300 PRC REMOVABLE PILOT FINISHER on tehokas
ty6kalu, mutta sen turvallinen kaytto edellyttda huolellisuutta ja valmistajan ohjeiden noudattamista. Noudata
tassa oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 300 PRC
REMOVABLE PILOT FINISHER

Introduktion

Tack for att du valt LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 300 PRC REMOVABLE PILOT
FINISHER. Denna produkt ar utformad for att ge maximal noggrannhet vid bearbetning av kamrar. For att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med reamern.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

¢ Kontrollera att reamern ar korrekt monterad innan du bérjar anvanda den.

Anvand inte reamern om du ar osaker pa dess funktion eller sékerhet.

Hall hander och andra kroppsdela borta fran det skarande omradet under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Fast reamern pa en 3/8" (9.5cm) kvadratisk drivaxel.
o Kontrollera att den avtagbara piloten ar ordentligt installerad innan anvandning.

2. Anvandning:

o Anvand reamern for att skara kammaren till 6nskat matt.
o Kontrollera regelbundet att piloten ar i gott skick och byta ut den vid behov.
o Folj alltid tillverkarens rekommendationer fér skarhastighet och tryck.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.
e Skarande verktyg och andra komponenter ska atervinnas eller bortskaffas pa ett sakert satt for att
minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla



en saker och effektiv anvandning.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro LIVE
PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON
PRECISION 300 PRC REMOVABLE PILOT FINISHER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili odnimatelny pilotni dokon&ovac LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON
PRECISION 300 PRC. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval maximalni presnost pfi rezani komor. Pred
pouzitim si prosim peclivé precCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny a informace, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.

Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozen. Pokud je poskozen, nepouzivejte ho.
PFi praci s nastroji vzdy noste vhodné ochranné pom{cky, jako jsou bryle a rukavice.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Dbejte na to, aby se k vyrobku nedostaly déti nebo jiné zranitelné skupiny.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan.
Pouzivejte pouze doporucené piloty pro uvedenou razi.

e Pri praci s vyrobkem se vyvarujte kontaktu s pokozkou a o¢ima.
Nikdy nezapominejte na spravné zarovnani komory a vyvrtu.

e Po pouziti vyrobek peclivé ulozte na bezpe¢ném misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava: Ujistéte se, Ze méate vSechny potrebné nastroje a ochranné pomucky.
2. Instalace:
o Zkontrolujte, zda je pilot spravné zasunut do nastroje.
o Ujistéte se, Ze je pilot pevné zajistén.
3. Pouziti:
o Umistéte vyrobek na pozadované misto a ujistéte se o spravném zarovnani.
o Pomalu a rovnomérné otalejte nastrojem, abyste dosahli poZzadované hloubky.
o Po dokonceni prace néastroj opatrné vyjméte.
4. Udrzba:
o Po kazdém pouziti vyrobek diikladné vycistéte a zkontrolujte na znamky opotrebeni.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Grazu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
vSechny potrebné informace o vyrobku, véetné ¢isla modelu a zakoupeného data.

Tento navod byl vytvoren v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Udrzujte si
aktualni informace o bezpecnosti vyrobku a nezapomente hlasit nebezpecné vyrobky pfislusnym organiim.
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